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第 17届理事会会议 

日内瓦，2008年 4月 28-29日 
 

签于：2008 年 4 月 28 日 
 
 
___________________________ 
Javier Hourcade Bellocq 
(佳维·赫卡德·贝尔其） 
报告起草人 

___________________________ 
Dianne Stewart 
(戴安·斯图尔特） 
秘书处 

 

 
 
 

 
 
议题 GF/B17/DP1: 
 
 
任命来自 Communities 选区的 Javier Hourcade Bellocq（佳维·赫卡德·贝尔其）先生为第十七届理事会

会议的报 告起草人。 
 
 
本决议不具有实质预算意义。 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

任命报告起草人 
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___________________________ 
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议题 GF/B17/DP2: 
 
 
第十七届理事会会议议程（GF/B17/1）获得正式批准。 
 
 
本决议不具有实质预算意义。  
 
 
 
 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

会议议程批准 
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议题 GF/B17/DP3: 
 
 
第十七届理事会会议报告 (GF/B17/2) 获得正式批准。  
 
 
本决议不具有实质预算意义。  
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

第十七届理事会会议报告批准 
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___________________________ 
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议题 GF/B17/DP4: 
 
理事会批准： 
 
(a) Fernando Del Castillo（弗尔南多·戴尔·卡斯提罗伯）博士（艾滋病），Ahmed Awad Adeel 

Adbel-Hameed （阿曼德·阿瓦德·阿德尔·阿德伯哈马德）博士（疟疾），Omou Younoussa Bah-
Sow（欧姆·优南萨·巴叟）博士（肺结核），以及跨学科方面的 Beatriz Ayala-Ostrom（伯垂

兹·阿亚拉-奥斯特姆），Grace Murindwa（格雷斯·木瑞德瓦），Alison Heywood（艾莉森·海伍

德） 和 Maggie Huff-Rouselle（玛吉·胡夫-罗瑟勒）博士作为技术评审小组的常任成员，负责自

第 8 轮起的 4 轮评审工作。 
 
(b) 作为例外情况，以及为了加强技术评审小组在卫生系统强化（HSS）方面的专业技能，并对 2009

年的技术评审小组的后备小组进行补充，现由 GAVI 联盟 HSS 独立评审委员会成员的 Elsie Le 
Franc（埃尔西·勒·弗兰克）博士和 Bola Oyeledun（伯拉·奥勒度）博士；以及 

 
(c) 在 2008 年申请征集中的资格审查委员会报告（GF/B17/5, 第 1 次修订）中确定作为候补成员的

十八（18）名人员。 
 
资格审查委员会和常务董事考虑了所需要的技能，以及地理分布和性别平衡之后，才对这些人员进行推

荐。 
 
此决议不具有实质预算意义。  
 
 
 
 
 
 
 
 

技术评审小组成员以及候补成员 
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___________________________ 
Javier Hourcade Bellocq 
(佳维·赫卡德·贝尔其） 
报告起草人 

___________________________ 
Dianne Stewart 
(戴安·斯图尔特） 
秘书处 

 

 
 

 
 
议题 GF/B17/DP5: 
 
 
理事会修订了技术评审小组 (TRP) 职权范围 [GF/B15/7 附录 2] 的第 32 条款，具体如下： 
 
32. TRP 应将每轮次建议作为整体进行审议，不得对建议中各部分进行独立评估，同时要向理事会进行

推荐，以备融资之目的。但是，如果审核一个包括跨学科 HSS 部分的疾病构成时，技术评审小组 (TRP) 
可以推荐资助以下任一项： 
 

a. 完整的疾病构成，包括跨学科 HSS 部分； 
b. 不包括跨学科 HSS 部分的疾病构成；或 
c. 如果跨学科 HSS 部分的干预，在实质上已克服了对卫生系统改善艾滋病、肺结核和疟

疾成果的限制，则只针对该跨学科 HSS 部分。  
  
此外，技术评审小组 (TRP) 可以对强的提案提出修改建议，或删除某些对申请不是关键或主要的弱点。 
 
 
本决议不具有实质预算意义。 

技术评审小组 (TRP) 职权范围修订 
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___________________________ 
Javier Hourcade Bellocq 
(佳维·赫卡德·贝尔其） 
报告起草人 

___________________________ 
Dianne Stewart 
(戴安·斯图尔特） 
秘书处 

 

 

 

 
 
议题 GF/B17/DP6: 
 
 
理事会提到秘书处对于资格审查委员会报告 (GF/B17/5，附录 1) 拨款项目的终止原则。 
 
理事会认识到，在非预料性终止的特殊情况下，为了确保有序并合理地为拨款项目的终止负责，或许需

要持续资助计划活动。理事会授权秘书处承担项目管理责任的一部分，秘书处可根据拨款终止原则，

从剩余的拨款项目基金中对非预料性终止的项目计划活动持续提供资助，需要强调的是：这种资

助是有时间限制的。理事会还承认，在特殊情况下，于拨款项目结束日期之前分配的资金或许不足以支

付拨款项目的终止费用。在这种特殊情况下，若费用合理并符合秘书处的拨款项目终止原则，则理事会

授权秘书处在拨款项目截止日期之后，从剩余的拨款基金中为拨款终止活动进行支付。 
 
上述对秘书处的授权与拨款项目所剩余的基金有关。若拨款项目终止费用超过剩余拨款项目基金，必需 
连续向理事会申请，要求批准增加资助。 
 
资格审查委员会将持续监督秘书处对拨款项目终止原则的运用，作为其定期评审秘书处资格审查资料更

新的部分责任。秘书处将定期向资格审查委员会报告在汇报期间以及对该拨款项目的安排期间，所有非

预料性的终止和暂停的拨款项目。这些报告包括用于终止拨款项目的特定资助数额，其使用情况以及其

他关键问题。 
 
本决议不具有实质预算意义。 
 
 

 

 

 

 

秘书处关于拨款项目终止活动的授权委托 
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签于：2008 年 4 月 28 日 
 
 
___________________________ 
Javier Hourcade Bellocq 
(佳维·赫卡德·贝尔其） 
报告起草人 

___________________________ 
Dianne Stewart 
(戴安·斯图尔特） 
秘书处 

 

 
 

 
 
议题 GF/B17/DP7: 
 

 

理事会对连续性服务政策 (GF/B14/DP11) 连续性的第 v 段进行了修订，具体如下： 
 
v. 秘书处将评审特殊要求，如果需要增加资助，则向理事会提供资助推荐以便获得批准。如果终止的拨

款项目所剩余的基金足以满足特殊要求，则不需要增加资助，理事会授权秘书处根据此政策所列的相同

限制和相同条件批准此要求。秘书处将考虑适当的绩效问题，并对当前的执行安排进行调整，以便有效

使用全球基金的资助。 
 
 
本决议不具有实质预算意义。 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

连续性服务政策的修订 
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___________________________ 
Javier Hourcade Bellocq 
(佳维·赫卡德·贝尔其） 
报告起草人 

___________________________ 
Dianne Stewart 
(戴安·斯图尔特） 
秘书处 

 

 
 

 
 
议题 GF/B17/DP8: 
 
 
理事会批准 2007 全球基金的财务决算，正如财务和审计委员会报告 (GF/B17/6) 附录 1 中列出的，该决

算已由安永公司 (Ernst & Young) 审计。 
 
 
本决议不具有实质预算意义。 

 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

批准 2007 年审计过的财务决算 
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签于：2008 年 4 月 28 日 
 
 
___________________________ 
Javier Hourcade Bellocq 
(佳维·赫卡德·贝尔其） 
报告起草人 

___________________________ 
Dianne Stewart 
(戴安·斯图尔特） 
秘书处 

 

 

 

 
 
议题 GF/B17/DP9: 

 
 
理事会批准了财务和审计委员会(FAC)报告 (GF/B17/6) 附件 2 (并总结在附录 2 中) 所列的总监办公室的

优先权。 
 
若全球基金对拨款项目的管理出现失误，理事会要求总监报告采取的相关措施。理事会要求财务和审计

委员会 (FAC) 在其会议中评审任何从总监处获得的报告以及采取的相关措施的报告，及和其他相关的国

内参与者协商并提出其他 FAC 认为合理的措施。 
 
本决议不具有实质预算意义。 
 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

总监办公室的优先权 
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___________________________ 
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议题 GF/B17/DP10: 
 

 
理事会批准财务和审计委员会 (FAC) 的报告 (GF/B17/6) 附录 3 中所列的预算框架，该框架对批准全球基

金运营费用的年度预算提供说明和审议指南。理事会要求 FAC 根据实现规模经济的目标，连续三年对框

架（包括参数在内）进行年度评审，并根据需要向理事会报告，同时提供必要的修订推荐。与推荐 2009
秘书处重要绩效指标 (KPI) 的政策和战略委员会合作，FAC 将研究如何更好地将重要绩效指标 (KPI) 与
预算连接在一起。FAC 每年还将调查如何提高对支出的评审。 
 
 
本决议不具有实质预算意义。 

 

 

未来年度的预算框架 
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Dianne Stewart 
(戴安·斯图尔特） 
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议题 GF/B17/DP11: 
 
 
理事会根据其决议 (GF/B14/DP23) ，要求政策和战略委员会 (PSC) 与秘书处及财务和审计委员会合作开

发蓝图，以便在未来与国际药品采购机制 (UNITAID) 合作。理事会批准在 PSC 报告 (GF/B17/4 附件 1) 
中列出的提议框架，要求秘书处监督政策和战略委员会 (PSC) 继续在提议框架中所描述的五个领域中进

行合作，并于 2009 年的首次会议上向政策和战略委员会 (PSC) 提供更新。 

 

本决议不具有实质预算意义。 

与国际药品采购机制 (UNITAID) 合作（“蓝图”） 
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(佳维·赫卡德·贝尔其） 
报告起草人 

___________________________ 
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(戴安·斯图尔特） 
秘书处 

 

 
 

 
 
议题 GF/B17/DP12: 
 
 
理事会批准自 2007 到 2008 年对五年评估预算的 600 万美元进行重新分配。 
 
 
本决议不具有实质预算意义。 
 
 
 

五年评估预算的重新分配 
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___________________________ 
Javier Hourcade Bellocq 
(佳维·赫卡德·贝尔其） 
报告起草人 

___________________________ 
Dianne Stewart 
(戴安·斯图尔特） 
秘书处 

 

 
 

 
 
议题 GF/B17/DP13: 
 
 

理事会承认通过债务有条件转成健康投资 (Debt2Health) 在保护资源上取得的早期成功，并期待 2008 年

中的首次捐助。尽管理事会期待着有关项目的特殊数据，但理事会仍然支持寻找其他机会。根据附加数

据，理事会或许会考虑在未来扩展实验计划。 
 
 
本决议不具有实质预算意义。 
 
 
 
 

债务有条件转成健康投资 (Debt2Health) —寻找其他机会 
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___________________________ 
Javier Hourcade Bellocq 
(佳维·赫卡德·贝尔其） 
报告起草人 

___________________________ 
Dianne Stewart 
(戴安·斯图尔特） 
秘书处 

 

 
 

 
 
议题 GF/B17/DP14: 
 
 
理事会认可在公众捐赠者之间根据捐赠级别建立一个透明的、与权利有关的席位分配框架是很重要的，

同时还有助于达到更高的捐赠级别并且可以及时支付。  

根据规章第 7.2 款，理事会要求代表捐赠者的理事会成员与其他捐赠者协商，在当前有限的八个公众捐

赠者席位中确定捐赠席位分配的框架，并在第十八届理事会会议上向理事会汇报他们的结论。  

 

本决议不具有实质预算意义。 
 
 

理事会对公众捐赠者的席位分配指南 
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Javier Hourcade Bellocq 
(佳维·赫卡德·贝尔其） 
报告起草人 

___________________________ 
Dianne Stewart 
(戴安·斯图尔特） 
秘书处 

 
 

 
 

 
 
议题 GF/B17/DP15: 
 
 
理事会欢迎并支持常务理事的计划，该计划旨在加强全球基金与其主要合作者在抗击三种疾病过程中的

关系。在这种情况下，理事会表达了对联合国爱滋病规划署 (UNAIDS) 的满意，并批准了新的联合国爱

滋病规划署 (UNAIDS) 谅解备忘录 (“UNAIDS MoU”) 原则，同时要求常务理事定案并签署与联合国爱滋

病规划署 (UNAIDS) 的谅解备忘录。 

 

本决议不具有实质预算意义。 

 

与联合国爱滋病规划署 (UNAIDS) 的谅解备忘录 
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日内瓦，2008年 4月 28-29日 
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___________________________ 
Javier Hourcade Bellocq 
(佳维·赫卡德·贝尔其） 
报告起草人 

___________________________ 
Dianne Stewart 
(戴安·斯图尔特） 
秘书处 

 
 
 
 

 
 

 
 
议题 GF/B17/DP16: 
 
理事会将提及其决议 (GF/B16/DP14)，以及在 2007 年 11 月 28-29 日由抗击疟疾 (“RBM”) 合作组织

召开的请求全球基金全面负责提供和管理廉价医疗设施 – 疟疾 (“AMFm”) 的会议上的理事会决议。  
 
理事会同意将 AMFm 作为全球基金的业务线，并由秘书处提供和管理： 

• 根据秘书处向政策和战略委员会报告(GF/PSC9/03)中所列出的AMFm设计和业务计划；和 
• 根据在第十八届理事会会议上对政策框架和执行计划（形成此议题附录 1 中所列的原则，并提供

实际解决方案）的最终批准，与技术合作伙伴协商残余的技术问题（包括为了使最易受感染人群

和最贫穷人群能充分使用 ACT 而进行的策略识别，以及确保患者安全） 
 
理事会认可RBM执行委员会批准的RBM 工作团队对 AMFm 设计所做的工作和推荐，并加入RBM执行委

员会，请求RBM合作组织和AMFm工作团队继续为发展 AMFm 而提供支持，同时采取一切行动，以便充

分利用医疗设备（包括通过公众和 NGO 渠道免费向贫困人群发放 ACT）。 
 
理事会要求秘书处继续与RBM合作组织、UNITAID、发生地方病的国家以及其他相关的基金保管者合

作，在第18届会议上向理事会呈递其规划的决议： 
 

i. 管理 AMFm 的政策框架和执行计划，包括对AMFm的安排以及监督和评估 (M&E) 计划的

日程； 
ii. 对于正在进行的 AMFm 管理的计划进行推荐； 
iii. 说明在推出 AMFm 的初级阶段可用的资源； 
iv. 在运营初级阶段，管理AMFm的组织和预算要求；和 
v. AMFm 设计和业务计划所需要的任何技术变更。 

 
为了秘书处监督和指导工作，理事会决定建立一个理事会的临时委员会：“AMFm 临时委员会”。临时

委员会应包括相关的合作者和潜在的捐赠者（包括 UNITAID）。理事会要求对 AMFm 临时委员会的成员

进行任命，并在 2008 年 5 月 15 日之前向理事会主席和副主席提交相关的任命文件。理事会运作程序第

23 节中所列的对两个委员会的限制不适合 AMFm 临时委员会的成员。 

疟疾的廉价医疗设备 



签于：2008 年 4 月 29 日 
 
 
___________________________ 
Javier Hourcade Bellocq 
(佳维·赫卡德·贝尔其） 
报告起草人 

___________________________ 
Dianne Stewart 
(戴安·斯图尔特） 
秘书处 

 
 
 

理事会要求财务和审计委员会与 AMFm 临时委员会共同合作，评审 AMFm 的设计和业务计划的以下方

面：1) 与财务有关的计划的政策和策略，2) 基金的运行费用预算的意义，和3) 基金财务管理政策和过

程。该评审应仔细考虑计划原理，该计划原理包括秘书处与AMFm执行者签署协议、对基金所产生的其

他风险和该计划如何在未来的风险管理框架中满足要求，以及其作为财务机构而不是执行代理的模式。 
 
理事会要求 FAC 和 PSC 对潜在改变全球基金架构文件和法规的 AMFm 的政策框架、执行和业务计划提

供分析，并将其作为工作的一部分。尤其是，FAC 和 PSC 应进一步考虑如何在全球基金和其合作者之

间，对管理 AMFm 所产生的各种任务进行分配。理事会提出，需要与理事会成员广泛切磋有关任何对基

金的法规架构文件所提到的修改。 
 
 
此议题不具有实质预算意义。 
 



 
 

第 17届理事会会议 

日内瓦，2008年 4月 28-29日 
 

 
签于：2008 年 4 月 29 日 
 
 
___________________________ 
Javier Hourcade Bellocq 
(佳维·赫卡德·贝尔其） 
报告起草人 

___________________________ 
Dianne Stewart 
(戴安·斯图尔特） 
秘书处 

 
 
 
 

议题GF/B17/DP16的附录1： 
 

AMFm 政策框架、执行和业务计划的原则 
 
• 发放AMFm以及在有地方病的国家进行实施的时间应根据PSC报告 (GF/B17/4) 附件 3 中所列出

的阶段进行安排，其中包括以下因素： 
– 根据秘书处制定的、并在第十八届理事会会议上批准的标准选择从先确定的国家开始分阶

段发放； 
– 在理事会决定完全开展行动之前，在选定的国家中只开展初期行动； 
– 在事先确定的、使用 AMFm 的国家中进行运营研究和广泛的 M&E 工作，以便评估哪种

AMFm能符合目标，并提供有关设计和执行AMFm的经验，从而对理事会随后全面开展行

动的决定提供指导； 
– 根据相关委员会的指导，可委托全球基金秘书处对选择国家中全面开展的AMFm进行独立

技术评估，并使用一套预先定义的指标在第十八届理事会会议上进一步说明和协商，以便

评估 AMFm 的潜在失败和缺陷（“危险信号”）； 
– 在 2010 年的首次会议上，理事会将考虑评估结果，以便决定是否扩张、加速、终止或暂

停 AMFm 业务线； 
– 在发放的第一年，所有资格国家都会出现从初级阶段扩展到全面开展，除非在 AMFm 设

计中发现明显的失败（“危险信号”）。 
 

• 设计的 AMFm 应该能通过要求国家开展以下计划/策略而增加对 ACT 的访问： 
– 强调对妇女、儿童和贫困人群的覆盖； 
– 受到全面资助，包括为了能安全而广泛地覆盖（尤其是由于收入低而不能购买 ACT 的人

群），而对干预措施提供支持的资助来源； 
– 包括培训、管理和监督提供商的计划，尤其是确保患者安全的计划； 
– 解释计划和其干预如何与国家疟疾控制策略和计划相关联，以及AMFm如何与所支持的干

预措施相互配合； 
– 由独立的常设技术机构评审和批准，以确定 AMFm 开展计划在技术上是可行的，并在联

合支付资助规定制定之前，确保对必要的干预措施提供充足的投资支持。 



签于：2008 年 4 月 29 日 
 
 
___________________________ 
Javier Hourcade Bellocq 
(佳维·赫卡德·贝尔其） 
报告起草人 

___________________________ 
Dianne Stewart 
(戴安·斯图尔特） 
秘书处 

 
 
 

 
• AMFm原则应促进与制造商协商和签订合同： 

– 制造商对私营部门的销售价格不得超过公共部门购买者的价格（当前是每剂量 1 美元）； 
– 有资格进行联合支付的药品的质量标准应至少符合全球基金质量担保政策中所列出的质量

标准；和 
– 联合支付合同的期限不得超过开展第一阶段的期限，从而保持市场竞争力，以便降低价格

并鼓励新参与者加入市场。 
 

• AMFm原则应符合资助政策和资源流通策略： 
– 在有足够的资金用于支付全面开展第一阶段的联合支付成本之前，不得使用 AMFm。 
– 全球基金秘书处用于 AMFm 联合支付的资源流通，应与正在进行的全球基金拨款项目所

需的资源分开，并由托管机构保存在独立的账户上； 
– 用于支持干预措施的资源流通将作为正在进行的全球基金拨款项目资源流通的一部分，并

共同形成全球基金资源流通策略； 
– 不得从托管机构负责的全球基金的“普通”账户中调拨资金用于 AMFm 联合支付； 
– 全球基金将不会与制造商就承诺事项签订协议，除非在托管机构负责的联合支付账户中有

足够的资金。 
 

• AMFm原则应能与合作伙伴合作，以确保： 
– 国家使用设备的过程（包括对开展计划的设计和评估）是简单、并受到支持的； 
– 提供合理使用 ACT 的培训和监管；和 
– AMFm 的实施是建立在与参与国家的私营部门之间的协商之上，从而可确保在整个供应链

上可进行联合支付。 
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日内瓦，2008年 4月 28-29日 
 

 
签于：2008 年 4 月 29 日 
 
 
___________________________ 
Javier Hourcade Bellocq 
(佳维·赫卡德·贝尔其） 
报告起草人 

___________________________ 
Dianne Stewart 
(戴安·斯图尔特） 
秘书处 

 
 
 
 

 
 

 
 
议题 GF/B17/DP17: 
 

理事会认为在全球基金内部需要公正的艾滋病病毒/艾滋病、肺结核和疟疾代表，所以决定继续进行五年

评估的工作和决议，该决议应该包括可确保疟疾和肺结核选民能有效参加全球基金理事会的行动。理事

会要求 PSC 讨论问题在 2008 年 10 月的理事会撤回会议上介绍结果，以便在 2008 年 11 月的第十八届

理事会会议上进行推荐。 

本决议不具有实质预算意义。 

 
 

疟疾和肺结核的非投票席位 



 
 

第 17届理事会会议 

日内瓦，2008年 4月 28-29日 
 

 
签于：2008 年 4 月 29 日 
 
 
___________________________ 
Javier Hourcade Bellocq 
(佳维·赫卡德·贝尔其） 
报告起草人 

___________________________ 
Dianne Stewart 
(戴安·斯图尔特） 
秘书处 

 
 
 
 

 
 

 
议题 GF/B17/DP18: 

1. 理事会感谢并称赞联合国秘书长和抗击疟疾 (RBM) 合作组织为帮助国家在 2010 年 12 月 31 日之前

实现 G8，世界卫生协会和 RBM 目标所进行的邀请，在全球范围内实现对控制疟疾的基本干预措

施。理事会尤其感谢世界卫生组织提供的流行病原理，为实现该目标而增加了有效预防措施。作为全

球疟疾项目最大的外部金融家，理事会负责确保全球基金作为一个关键的合作者，与其他各方在这个

特殊的公共卫生领域中共同工作，以便符合国家扩大疟疾响应的需求。  

2. 理事会为了实现全球覆盖而要求国家能提供对附加资源的紧急需求并增加国家级别的执行性能，同时

还催促国家在第 8 轮、第 9 轮和滚动延续渠道提交旨在全面扩大疟疾控制计划的申请（尤其是耐用性

杀虫剂处理蚊帐 (LLIN) 和 ACT 的分配）并与更多的卫生系统强化相关联。  

3. 理事会还催促国家利用全球基金资助的灵活性考虑修订当前和新拨款项目以及第 2 阶段申请的预算，

以便储备资源并加快 LLIN 分配、ACT 和其他疟疾控制干预的扩大和执行。 

4. 随着申请者对高质量技术援助的需求增加，理事会催促 RBM 合作组织提供经费并运营疟疾实施支持

小组，以确保为实现全球覆盖而充分利用全球基金的资源。  
 
本决议不具有实质预算意义。 
 
 

增加扩大疟疾响应的需求



 
 

第 17届理事会会议 

日内瓦，2008年 4月 28-29日 
 

 
签于：2008 年 4 月 29 日 
 
 
___________________________ 
Javier Hourcade Bellocq 
(佳维·赫卡德·贝尔其） 
报告起草人 

___________________________ 
Dianne Stewart 
(戴安·斯图尔特） 
秘书处 

 
 
 
 

 
 

 
 
议题 GF/B17/DP19: 
 
 
理事会批准 GF/B17/7 中的年度报告。 
 
 
本决议不具有实质预算意义。 
 

年度报告的批准 
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日内瓦，2008年 4月 28-29日 
 

 
签于：2008 年 4 月 29 日 
 
 
___________________________ 
Javier Hourcade Bellocq 
(佳维·赫卡德·贝尔其） 
报告起草人 

___________________________ 
Dianne Stewart 
(戴安·斯图尔特） 
秘书处 

 
 
 
 

 
 

 
 
议题 GF/B17/DP20: 
 
 
根据世界卫生组织 (WHO) 的薪水标准和规章制度，在 2008 年 12 月 31 日终止行政服务协议后，理事会

接受并感谢世界卫生组织 (WHO) 提供的人力资源服务。届时，全球基金的人员将直接由全球基金雇用。

理事会要求常务董事在 2009 年 9 月 30 日之前协商并签署一个合法的协议，在此日期之后，全球基金将

制定自己的人力资源服务协议。 
 
 
本决议不具有实质预算意义。 

 

行政服务的转换—世界卫生组织 (WHO) 安排 



 
 

第 17届理事会会议 

日内瓦，2008年 4月 28-29日 
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___________________________ 
Javier Hourcade Bellocq 
(佳维·赫卡德·贝尔其） 
报告起草人 

___________________________ 
Dianne Stewart 
(戴安·斯图尔特） 
秘书处 

 
 
 
 

 
 

 
 
议题 GF/B17/DP21: 

 
理事会根据其决议 (GF/B17/DP20) 接受世界卫生组织 (WHO) 在 2009 年 1 月 1 日到 2009 年 9 月 30 日

之前的时期内（“过渡期”）提供人力资源服务。理事会意识到由理事会全面负责人力资源和相关政策

和系统（“HR 政策”）的重要性，这些政策和系统将在过渡期后期发挥作用。  
 
由于 HR 政策必须在下一届全球基金理事会会议召开之前确定，因此，理事会要求财务和审计委员会召

集所有相关的理事会选区参与 HR 政策的制定。 征求意见之后，则根据理事会运作程序第 12 节中适用

于资助事项的无异议程序，将 HR 政策以电子邮件形式提交至理事会进行审批。 HR 政策应符合财务和

审计委员会报告 (GF/B17/6) 附录 4 中所列出的原则和战略优先顺序。 
 

此外，理事会授权 FAC 批准过渡期的过渡 HR 政策，以及采购服务与商品的政策和非拨款项目财务管理

的规定，该规定将在 2009 年 1 月 1 日起生效。 

 
理事会授权常务董事采取一切必要的行动（包括制定法律协议），实施全球基金的过渡和新的管理框

架。 
 
 

本决议不具有实质预算意义。 

行政服务的转换—人力资源和财务规定 



 
 

第 17届理事会会议 

日内瓦，2008年 4月 28-29日 
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___________________________ 
Javier Hourcade Bellocq 
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报告起草人 

___________________________ 
Dianne Stewart 
(戴安·斯图尔特） 
秘书处 

 
 
 
 

 
 

 
 
议题 GF/B17/DP22: 
 
 
理事会继续授权委托财务和审计委员会批准全球基金的现金余额养恤基金，并要求常务董事采取一切必

要措施（包括执行合法协议），根据批准的基金确定养恤基金。 
 
 
本决议不具有实质预算意义。 
 
 

行政服务的转换—养恤安排 
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日内瓦，2008年 4月 28-29日 
 

 
签于：2008 年 4 月 29 日 
 
 
___________________________ 
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报告起草人 

___________________________ 
Dianne Stewart 
(戴安·斯图尔特） 
秘书处 

 
 
 
 

 
 

 
议题 GF/B17/DP23: 
 
1. 确定要扩大全球基金对艾滋病、肺结核和疟疾响应的理事会决定宣布在第十七届理事会会议结束之

后，在 2008 年将进行额外一次资助申请征集。 
2. 理事会要求秘书处准备发布第 9 轮申请征集，这次申请征集将采用与第 8 轮相同的申请表和指南，时

间大约在 2008 年 10 月 1 日左右，并及时为评审这些申请做准备，以便在 2009 年 4 月召开的第十

九届理事会会议上进行审批。 
3. 理事会决定在第 8 轮和第 9 轮： 

a. 最初申请获得第 3 类建议的申请者应在下一轮中重新提交对此申请的修订版本，以便 TRP 及
时考虑，并使理事会在下一次理事会会议上做出决议。 

b. 当 TRP 对最初的第 3 类申请进行注释时，鼓励对必要的变更类型进行推荐，从而有助于重新

提交申请。 
c. 在理事会获得 TRP 的建议和注释之后的一周内，由秘书处通知每位申请者有关 TRP 对其申

请的建议和注释。 
4. 理事会认为该议题对秘书处、TRP 和申请者具有意义。 要求秘书处在 2008 年 5 月 15 日之前通过邮

件向理事会提交有关宣布第 9 轮的最终决议、以及对可用资源的描述和对当前政策所拟定的必要更

改，以便执行此议题。 
5. 理事会号召其成员和 RBM，以及抗击肺结核合作伙伴和 UNAIDS 联合赞助者，为执行者提供支持，

以便制定高品质的申请，同时有效管理项目，确保全球基金资源的有效性。  
6. 理事会还号召执行合作伙伴、捐赠国家和技术合作伙伴对他们的工作进行优先排序，以便确定一个可

使国家策略有效、并获得一致认可的方式，并作为全球基金批准国家策略申请者的资助申请以及加快

制定国家级策略的基本原则。 理事会允许国家策略申请者可以为扩大项目而提供更合理的基本原

则，从而预防、控制和治疗艾滋病、肺结核和疟疾，该基本原则可作为最有效的方式来改善国家级合

作伙伴获得全球基金资源的能力。  
 
秘书处将努力在已批准的 2008 预算之内吸收此决议的预算。 
 

开始第 9 轮 
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日内瓦，2008年 4月 28-29日 
 

 
签于：2008 年 4 月 29 日 
 
 
___________________________ 
Javier Hourcade Bellocq 
(佳维·赫卡德·贝尔其） 
报告起草人 

___________________________ 
Dianne Stewart 
(戴安·斯图尔特） 
秘书处 

 
 
 
 

 
 

 
 
议题 GF/B17/DP24: 
 
1. 理事会在 2007 年 7 月 17 日多哥第 2 轮艾滋病拨款项目 (TOG-202-G01-H-00) 期满之后，对 2300 

位患者所制定的连续服务安排决议。这些安排将在 2008 年 9 月期满。 
 
2. 理事会认为，除非资金能快速到位，否则没有其他资助可以用于对这些患者的治疗，导致治疗中断。 
 
3. 理事会决定延长当前的多哥第 2 轮艾滋病拨款项目的连续服务安排时间，并批准使用当前拨款项目基

金，作为当前连续服务安排终止之后最多六个月内（2009 年 3 月 31 日中止）对 2300 名患者的连续

治疗费用。 
 
4. 理事会特别感谢技术和双边合作伙伴、民间社团和政府在准备多哥的第 8 轮申请中所做的努力，并催

促政府加强工作，督促全球基金的合作伙伴为满足国家的迫切需求而提供帮助。  
 
 
本决议不具有实质预算意义。 
 

多哥第 2 轮艾滋病项目的连续服务 


